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vizitati https://motorola.com/sar.

Acest produs respectd recomandarile nationale sau

internationale aplicabile in privinta expunerii la frecvente
radio (recomandarea SAR) atunci cand este utilizat tinut normal la
nivelul capului sau cand este purtat ori transportat la o distanta de
5 mm de corp. Recomandarea SAR include o marja de siguranta
considerabila, menitd sa garanteze siguranta tuturor persoanelor,
indiferent de varsta si starea de sanatate

Pentru a vizualiza informatii suplimentare SAR pe telefon, glisati
in sus de pe ecranul de pornire, apoi atingeti Setdri > Sistem >
Informatii de ordin juridic > Informatii RF. Pentru a vizualiza
mformatu\e de pe web, vizitati www. motorola.com/rfhealth.

s F Pentru a vizualiza valorile SAR pentru telefonul dvs,,

Romana
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Prezentare rapida

Sa incepem. Va vom ghida prin procesul de pornire
si va vom oferi informatii despre locul in care puteti
gasi mai multe informatii despre telefonul dvs. si
despre caracteristicile sale minunate.

Cascd  Tavita carteld SIM
si microSD

Difuzor _| |
——

Camera Butoane
frontala de volum
Buton
de pornire
Senzor de
amprenta
(pe ecranul
de telefon
blocat)
A
Q

%'/Jl

Microfon  usB-c/ Conector
incarcator pentru casca



Telefonul dvs. are patru camere, ceea ce inseamna
ca puteti realiza fotografii uimitoare in orice situatie.

Punct tactil NFC

Camerd cu Camera
teleobiectiv ultra-lata
ﬁ_l/ ﬁ\
lit dubl 81 © o Il
Blit dublu —— @ C
Camera de Camera
profunzime principald
Led de
notificare




Introducerea cartelelor

In functie de model, s-ar putea ca telefonul dvs.
sd accepte utilizarea a doua cartele SIM.

Atentie: Asigurati-va ca utilizati cartela SIM de
dimensiuni potrivite si nu decupati cartela SIM.

Nano SIM

Tinand telefonul cu fata
in jos, introduceti
instrumentul SIM in
orificiul tavitei pentru

a scoate tavita.

Introduceti cartela nano SIM si cartelele de memorie.

Atentie: Manipulati cu grija tavita
pentru a evita indoirea acesteia.

Introduceti cartelele SIM

cu contactele aurii orientate
in sus. Introduceti o carteld
microSD optionala
(vanduta separat).

Model cu un
singur SIM:

Model cu

dual SIM: SIMZQ




Finalizare

Apasati si tineti apasat butonul Pornire,

apoi urmati instructiunile pentru a incepe.
Pentru telefoanele care utilizeaza doua cartele
SIM, urmati indicatiile de configurare a acestora.

Observatie: Pentru cea mai buna experienta
de incarcare, folositi un incarcator Motorola.
Utilizarea altor incarcatoare nu este recomandata.

ncarcati.

Porniti.

°

Apasati si tineti apasat
pentru a porni/opri. Apasati
pentru a porni/opri ecranul




Ajutor si altele

Obtineti raspunsuri, actualizari si informatii

Ajutorul se afla aici: De pe ecranul de pornire, glisati in sus

si atingeti Setdri > Ajutor pentru a invata cum puteti utiliza
telefonul si obtine asistenta.

Obtineti mai multe: obtineti software, ghiduri de utilizare

si multe altele accesand www.motorola.com/mymotoone.
Obtineti aplicatii: Atingeti Magazin Play pentru a naviga
prin si a descarca aplicatii.

Alaturati-vd conversatiei: gasiti-ne pe YouTube™, Facebook™
si Twitter.

Unde se afla informatiile de ordin juridic, de sigurantd si de
reglementare? in scopul de a va oferi un acces mai bun la aceste
informatii importante, am permis accesul la acestea din meniul
setdrilor telefonului si de pe web. Examinati aceste materiale inainte
de a utiliza telefonul. Pentru a accesa materialele de pe un telefon
conectat, glisati in sus de pe ecranul de pornire si atingeti Setdri >
Sistem > Informatii de ordin juridic si selectati un subiect. Pentru a

accesa materialele pe web, vizitati www.motorola.com/device-legal

Rezistent la apa. Designul rezistent la apa al telefonului dvs. creeaza
0 barierd care protejeaza impotriva expunerii moderate la apa,

cum ar fi varsarile accidentale, stropirile sau ploaia usoara. Nu este
conceput pentru a fi scufundat in apa sau expus la apa presurizata
sau alte lichide. Rezistenta la apa poate s& scadd in timp. Nu este
impermeabil. In cazul in care telefonul dvs. este expus la apa, stergeti
bine telefonul si porturile cu o lavetd moale si curata. Nu incarcati
telefonul cand este umed. Deteriorarea produsa de apa nu este
acoperitd de garantia dvs. Pentru mai multe informatii, consultati
sectiunea Ajutor a telefonului dvs. De pe ecranul de pornire, glisati
in sus si atingeti Setari > Ajutor.

Siguranta bateriilor. Inainte de a asambla, incarca sau utiiza telefonul
pentru prima dat4, va rugdm sa cititi informatiile de sigurantd si juridice
furnizate impreund cu produsul.

Dacé telefonul nu mai réspunde la comenzi, apasati si mentineti
apasat butonul de pornire pana cand se inchide ecranul, iar
dispozitivul reporneste.

Pentru siguranta dvs., bateria din telefon trebuie indepértata doar la

un centru de service aprobat de Motorola sau de catre un specialist
calificat independent.



Avertizare:

Nu incercati sa scoateti sau sa inlocuiti singur bateria, deoarece
0 puteti deteriora si vé& puteti provoca arsuri sau leziuni.

Nu striviti, nu indoiti (cu exceptia folosirii normale a articulatiilor)
si nu expuneti telefonul la caldura sau lichide. Astfel, bateria s-ar
putea deteriora si ar putea provoca arsuri si leziuni.

Nu introduceti telefonul intr-un cuptor cu microunde, intr-un
cuptor obisnuit sau intr-un uscator.

Avertizare cu privire la intensitatea volumului sonor.
Pentru a preveni posibilele vatamari ale auzului, nu
ascultati la niveluri ridicate de volum timp indelungat

Casare si reciclare. Contribuiti si dvs.! Nu aruncati dispozitivele
mobile sau accesoriile electrice (precum incércatoarele, ﬁ
seturile de casti sau bateriile) impreuna cu deseurile menajere.
Ambalajul si ghidurile produsului trebuie aruncate numai in
conformitate cu normele de colectare si reciclare adoptate pe

plan national. Pentru detalii despre schemele de reciclare aprobate

la nivel national si despre activitatea de reciclare derulatd de Motorola,

accesati: www.motorola.com/recycling.

Declindri ale raspunderii legale. Anumite functii, servicii si aplicatii
sunt dependente de retea si s-ar putea sa nu fie disponibile in toate
zonele; s-ar putea aplica termeni, conditii si/sau taxe suplimentare.
Pentru detalii, contactati furnizorul de servicii. Toate caracteristicile,
functionalitatea si alte specificatii privind produsul, precum si
informatiile continute in acest ghid se bazeaza pe ultimele informatii
disponibile si se considera a fi corecte la momentul tiparirii. Motorola isi
rezerva dreptul de a corecta, de a face schimbari sau modificari asupra
informatiilor sau specificatiilor incluse, f&ra un aviz prealabil sau obligatil.

Arbitraj. Achizitia dvs. este guvernata de o clauza de arbitraj cu
caracter obligatoriu. Pentru mai multe informatii si pentru a afla cum
va puteti retrage, consultati ghidul legal furnizat impreund cu telefonul.
Rata de absorbtie specifica (ICNIRP). MODELUL DVS. DE
TELEFON RESPECTA STANDARDELE INTERNATIONALE PRIVIND
EXPUNEREA LA UNDE RADIO. Cele mai ridicate valori SAR
specificate de standardele ICNIRP pentru modelul dvs. de

telefon sunt listate mai jos:

[SAR (cap) | 0709 W/kg|
[SAR (purtare la corp) [ 1542 W/kg|

Pentru a vizualiza informatii suplimentare SAR pe telefon, glisati
in sus de pe ecranul de pornire, apoi atingeti Setdri > Sistem >
Informatii de ordin juridic > Informatii RF. Pentru a vizualiza

informatiile de pe web, vizitati www.motorola.com/rfhealth
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Frecventele si puterea acceptate. Acest telefon poate functiona la
urmatoarele frecvente, sub rezerva locatiei si disponibilitatii retelei.

Model XT2010-1

Putere de
transmisie
Mod de Gama de frecvente | nominald maxima
functionare n MHz/Banda (condusd) in dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20
WLAN 2400 - 24835 20
WLAN 5150 - 5850 23
GPS 1559 - 1610 N/A
FM 875-108 N/A
NFC 13,56 60 dBuA/m [a10 m
GSM 2/3/5/8 33
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/11/ |23
20/28/38/40/41/66

Drepturile de autor si marcile comerciale. MOTOROLA, sigla M
stilizata, MOTO si familia de mérci MOTO sunt mérci comerciale
sau marci comerciale inregistrate ale Motorola Trademark Holdings,
LLC. LENOVO este o marcd comerciala a Lenovo. Google, Android,
Google Play si alte marci si sigle asociate sunt marci comerciale ale
Google LLC. Sigla microSD este 0 marca comerciald a SD-3C, LLC.
Toate celelalte nume de produse sau servicii sunt detinute

de respectivii proprietari.

© 2019 Motorola Mobility LLC. Toate drepturile sunt rezervate.

1D produs: motorola one zoom (Model XT2010-1)
Numar manual: SSC8C64747-A

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza
Chicago, IL 60654
www.motorola.com



motorola one zoom

Achtung: Bevor Sie das Telefon
verwenden, sollten Sie die wichtigen
Sicherheitsinformationen und rechtlichen
Hinweise lesen, die dem Produkt beiliegen.

Besuchen Sie https://motorola.com/sar, um die
S SAR-Werte fur Ihr Telefon anzuzeigen.

Dieses Produkt berlcksichtigt den zulassigen nationalen

oder internationalen Hochstwert fur die Belastung
durch elektromagnetische Strahlung im Hochfrequenzbereich
(SAR-Richtlinien) bei normaler Verwendung am Kopf oder wenn
es 5 mm vom Korper entfernt getragen oder gehalten wird. Die
SAR-Richtlinien basieren auf groBzlgig bemessenen Grenzwerten,
damit die Sicherheit aller Personen, unabhangig von Alter oder
gesundheitlicher Verfassung, gewahrleistet ist.

Um weitere SAR-Informationen auf Ihrem Telefon anzuzeigen,
wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben und tippen auf
Einstellungen > System > Rechtliche Hinweise > RF-Informationen
Besuchen Sie www.motorola.com/rfhealth, um sich die
Informationen im Internet anzusehen.

Deutsch
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Uberblick

Erste Schritte: Wir fihren Sie durch den Start
und informieren Sie dabei Uber das Telefon und
seine groBRartigen Funktionen.

Kopfhérer Fach fir SIM- und

Lautsprecher _| I | microSD-Karte

,_ o
Kamera Lautstérke-
auf der tasten

Vorderseite |

Ein-/Austaste

Fingerabdruck-
sensor

(auf gesperrtemn
Bildschirm)

L

P)

%
[—]

Mikrofon UsB-C/ Kopfhdrer-
Ladegerat anschluss



Ihr Telefon hat vier Kameras, Sie kénnen also
in jeder Situation tolle Fotos aufnehmen.

NFC-Touchpoint

Ultraweitwinkel-

Telefotokamera

Dualblitz ——

Tiefenkamera

Kamera
T
© ©II
Haupt-
kamera



Die Karten einsetzen

Je nach Modell unterstutzt Ihr Telefon
moglicherweise zwei SIM-Karten.

Achtung: Vergewissern Sie sich, dass Sie eine
SIM-Karte der richtigen GroéBe verwenden und
schneiden Sie die SIM-Karte nicht zurecht.

®

Nano SIM

Telefon mit der
Vorderseite nach unten
legen und SIM-Werkzeug
in das Loch des Fachs
stecken, damit es
herausspringt.

behandeln, um Verbiegen
zu vermeiden.

Nano-SIM- und Speicherkarten einlegen.

Vorsicht: Das Fach vorsichtig

Fugen Sie die SIM-Karte(n)
mit den Goldkontakten nach
oben ein. Fugen Sie eine
optionale microSD-Karte
(separat erhaltlich) ein.

Einzel-SIM-
Modell:

Dual-SIM-
Modell:




AbschlieBen

Dricken und halten Sie die Ein/Aus-Taste und
folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm,
um zu beginnen.

Befolgen Sie bei Telefonen mit zwei SIM-Karten
die Einrichtungsanweisungen.

Hinweis: FUr bestes Aufladen sollten Sie ein
Motorola-Ladegerat verwenden. Die Verwendung
anderer Ladegerate wird nicht empfohlen.

Aufladen.

Einschalten.

°

Halten Sie diese Taste
gedruckt, um das Gerat ein-

. oder auszuschalten. Halten
Sie diese Taste gedruckt,
um den Bildschirm ein-
oder auszuschalten.




Hilfe und mehr
Erhalten Sie Antworten, Updates und Informationen:

Hier erhalten Sie Hilfe: \ischen Sie auf dem Startbildschirm nach
oben und tippen Sie auf Einstellungen > Hilfe, um zu erfahren, wie
Sie |nr Telefon verwenden und Unterstltzung erhalten.

Mehr anzeigen: Software, Benutzerhandbtcher und mehr finden
Sie unter www.motorola.com/mymotoone.

Apps herunterladen: Tippen Sie auf Play Store, um nach Apps
zu suchen und diese herunterzuladen.

An der Diskussion teilnehmen: Sie finden uns auf YouTube™,
Facebook™ und Twitter.

Wo finde ich die Sicherheits- und regulatorischen Informationen
sowie die rechtlichen Hinweise? Um Ihnen einen besseren Zugriff
auf diese wichtigen Informationen zu gewahren, haben wir sie

im Menu ,Einstellungen” des Telefons und im Internet zuganglich
gemacht. Lesen Sie vor der Verwendung des Telefons diese
Informationen. Um von einem verbundenen Telefon aus auf die
Informationen zuzugreifen, wischen Sie auf dem Startbildschirm nach
oben, tippen Sie auf Einstellungen > System > Rechtliche Hinweise
und wéhlen Sie ein Thema aus. Um im Internet auf die Informationen

zuzugreifen, besuchen Sie www.motorola.com/device-legal.

Wasserabweisend. Das wasserabweisende Design des Telefons
schitzt vor leichtem Kontakt mit Wasser, z. B. versehentliches
Verschitten, Spritzer oder leichter Regen. Es darf nicht in Wasser
getaucht oder unter Druck stehendem Wasser oder anderen
Flussigkeiten ausgesetzt werden. Das Wasserabweisungsvermégen
kann mit der Zeit abnehmen. Nicht wasserdicht. Wenn Wasser auf
Ihr Telefon gelangt, trocknen Sie das Telefon und alle Anschlisse
grandlich mit einem weichen, sauberen Tuch. Laden Sie Ihr Telefon
nicht, wenn es nass ist. Wasserschaden sind nicht durch die Garantie
abgedeckt. Weitere Informationen finden Sie im Hilfemena Ihres
Telefons. Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben und
tippen Sie auf Einstellungen > Hilfe

Akkusicherheit. Lesen Sie vor dem erstmaligen Zusammenbauen,
Laden oder Verwenden Inres Telefons zuerst die wichtigen
Sicherheitsinformationen und rechtlichen Hinweise, die dem
Produkt beiliegen.

Falls das Telefon nicht mehr reagiert, halten Sie die Ein-/Austaste
gedrickt, bis der Bildschirm ausgeschaltet und das Gerat neu
gestartet wird

Zu Inrer Sicherheit sollte der Akku lhres Telefons nur von einem von
Motorola genehmigten Service Center oder von einem unabhangigen
qualifizierten Techniker entfernt werden.
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Warnung:

Versuchen Sie nicht, den Akku selbst zu entnehmen oder
auszutauschen. Hierdurch kann der Akku beschadigt werden und
es kann zu Verbrennungen und sonstigen Verletzungen kommen,
Zerbrechen und verbiegen Sie das Mobiltelefon nicht (abgesehen
von der normalen Verwendung der Klappfunktion). Setzen

Sie es weder Hitze noch Flussigkeit aus. Hierdurch kann der
Akku beschadigt werden und es kann zu Verbrennungen und
sonstigen Verletzungen kommen.

Legen Sie das Telefon nicht in einen Mikrowellenherd, einen
herkémmlichen Ofen oder einen Trockner.

Warnhinweis zur Verwendung mit zu hoher Lautstérke.
Horen Sie nicht Uber einen langen Zeitraum mit hoher
Lautstarke, um mogliche Horschaden zu verhindern.

Entsorgung und Recycling. Tragen Sie |hren Teil beil ﬁ

Entsorgen Sie Telefone oder elektronisches Zubehor (wie
Ladegeréte, Headsets oder Akkus) nicht tber den Hausmdll
Entsorgen Sie die Verpackung und die Bedienungsanleitung =
des Produkts nur gemaR den nationalen Sammel- und
Recyclingvorschriften. Nahere Informationen zu den nationalen
Recycling-Programmen und den Recycling-Aktivitaten von

Motorola erhalten Sie unter der Internetadresse:

www.motorola.com/recycling.

Haftungsausschliisse. Bestimmte Funktionen, Dienste und
Anwendungen sind netzabh&ngig und ggf. nicht in allen Gegenden
verfagbar. Es konnen zusétzliche Nutzungsbedingungen gelten
und/oder Kosten anfallen. Weitere Informationen erhalten Sie von
Ihrem Dienstanbieter. Alle Funktionen, Funktionalitaten und andere
Produktspezifikationen sowie die in diesem Handbuch enthaltenen
Informationen basieren auf den neuesten verflgbaren Informationen,
die zum Zeitpunkt des Drucks fur korrekt befunden wurden. Motorola
behélt sich das Recht vor, Informationen oder Spezifikationen ohne
Ankiindigung oder Verpflichtungen zu korrigieren oder zu &éndern.

Schiedsverfahren. Ihr Einkauf unterliegt einer Klausel tber

ein bindendes Schiedsverfahren. Weitere Informationen und
Anweisungen zum Abwahlen finden Sie in der rechtlichen Hinweisen,
die im Lieferumfang Ihres Telefons enthalten sind.

Spezifische Absorptionsrate (ICNIRP-Standard). [HR TELEFON
ERFULLT DIE INTERNATIONALEN RICHTLINIEN FUR DIE
BELASTUNG DURCH ELEKTROMAGNETISCHE STRAHLUNG.
Die SAR-Hochstwerte gemaB den ICNIRP-Richtlinien fir Ihr
Telefonmodell sind unten aufgelistet:



0.709 W/kg
1,542 W/kg

SAR fiir den Kopf

SAR flr das Tragen am
Korper

Um weitere SAR-Informationen auf Ihrem Telefon anzuzeigen,
wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben und tippen auf
Einstellungen > System > Rechtliche Hinweise > RF-Informationen.
Besuchen Sie www.motorola.com/rfhealth, um sich die Informationen

im Internet anzusehen.

Unterstiitzte Frequenzen und Leistung. Dieses Telefon
funktioniert auf den folgenden Frequenzen, je nach Standort
und Netzwerkverflgbarkeit.

Modell XT2010-1

Maximale nominale
Sendeleistung
Frequenzbereich (leistungsge-
Betriebsmodus MHz/Band bunden) dBm
Bluetooth 2400-24835 20
WLAN 2400-24835 20
WLAN 5150-5850 23
GPS 1559-1610 kA
UKW 875-108 kA
NFC 13,56 60 dBuA/m bei 10 m
GSM 2/3/5/8 33
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/17/ 123
20/28/38/40/41/66

Urheberrecht und Marken. MOTOROLA, das Logo mit dem
stilisierten M, MOTO und die MOTO-Markenfamilie sind Marken

oder eingetragene Marken von Motorola Trademark Holdings, LLC
LENOVO ist eine Marke von Motorola. Google, Android, Google Play
und andere zugehorige Marken und Logos sind Marken von

Google Inc. Das microSD-Logo ist eine Marke von SD-3C, LLC

Alle sonstigen Produkt- oder Dienstleistungsnamen sind das
Eigentum inrer jeweiligen Inhaber.

© 2019 Motorola Mobility LLC. Alle Rechte vorbehalten.

Produkt-ID: motorola one zoom (Modell XT2010-1)
Handbuchnummer: SSC8C64747-A

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza
Chicago, IL 60654
www.motorola.com



motorola one zoom

Upozornenie: Pred pouzitim telefonu si
precitajte bezpecnostné, regulacné a pravne
informéacie dodavané spolu s tymto produktom.

Ak cheete zobrazit hodnoty SAR telefonu, navstivte
Vfl lokalitu https://motorola.com/sar.

Tento produkt spina platné narodné a medzindrodné

smernice o expozicii radiofrekvenénému Ziareniu
(smernica SAR) pri beznom pouzivani pri hlave, pripadne noseni
¢i prenddani vo vzdialenosti 5 mm od tela. Smernica SAR pocita
s vyraznou bezpecnostnou rezervou, ktorej cielom je zaistit
bezpecnost véetkych 0sob bez ohladu na vek a zdravotny stav.

Ak si cheete pozriet dodatocné informacie o SAR vo svojom
telefone, na domovskej obrazovke potiahnite prstom nahor

a klepnite na Nastavenia > Systém > Pravne informacie >
Informacie o radiofrekvenénom pasme. Ak si chcete informacie
pozriet na webe, navstivte lokalitu www.motorola.com/rfhealth.

Slovensky
18



Prehlad

Podme na to. Budeme vasim sprievodcom
pri za¢iato¢nych nastaveniach a poradime
vam, kde najst viac informacii o vasom
teleféne a jeho vynikajucich funkcidch.

Sluchadlo Zasuvka na kartu
SIM a microSD

Reproduktor —I

[ °© Tlacidla na
Predny ovladanie
fotoaparat hlasitosti

Tlacidlo
Snimaé vypinania
odtlackov
prstov
(na
zamknutej
obrazovke) )
2
— @

wl/

Mikrofén USB-C/  Konektor
nabija¢ka nahlavnej
stupravy



Vas telefén je vybaveny styrmi fotoaparadtmi

a vdaka tomu budete moct robit Uza
fotografie v kazdej situacii.

Dotykovy bod NFC

sné

Fotoapa_rét ) Fotoaparat
s teleobjektivom s ultraSirokouhlym
objektivom
—2 6 ©)
Dvojity blesk — @ C
i —
Hibkovy i Hlavny
fotoaparat fotoaparat
Notifikaéné
svetlo




Vlozenie kariet

V zdvislosti od modelu méze telefon podporovat
pouzivanie dvoch kariet SIM.

Upozornenie: Uistite sa, ze méte kartu SIM
spravnej velkosti a kartu SIM neorezévajte.

®

Nano SIM

Vlozte kartu Nano SIM a pamétovu kartu.

Polozte telefén obrazovkou Kartu/karty SIM viozte zlatymi

nadol a vlozte nastroj
na kartu SIM dodany
s telefénom do otvoru

kontaktmi otocenymi nahor.
Vlozte volitelnt kartu microSD
(predava sa samostatne).

v zasuvke, aby sa vysunula.

Model s jednou _q
kartou SIM: >

Model s dvoma
kartami SIM:

Upozornenie: So zasuvkou
zaobchadzajte opatrne, aby ste
predisli jej ohnutiu.
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Dokoncenie

Stlacte a podrzte tlacidlo vypinania a zacnite
podla pokynov.

V pripade telefénov pouzivajucich dve karty SIM
postupujte podla pokynov na ich nastavenie.

Pozndmka: Na dosiahnutie najlepsieho nabitia
pouzivajte nabijacku Motorola. Neodporuca sa
pouzivat iné nabfjacky.

Nabite zariadenie.

Zapnite zariadenie.

°

Stla¢enim a podrzanim
zapnete/vypnete napéjanie.
Stlacenim zapnete/vypnete
obrazovku
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Pomocnik a dalsie informdcie

Ziskajte odpovede, novinky a informacie:

Pomocnika najdete tu: Na domovskej obrazovke potiahnite
prstom nahor a klepnite na polozky Nastavenia > Pomocnik,
kde zistite, ako pouzivat telefon a ziskat pomoc

Ziskajte viac: Ziskajte softvér, pouzivatelské prirucky a dalsie
polozky na lokalite www.motorola.com/mymotoone.

Ziskajte aplikdcie: Ak si cheete prezriet alebo stiahnut aplikacie,
klepnite na polozku Obchod Play.

Pridajte sa ku konverzécii: Najdete nés na sietach YouTube™,
Facebook™ a Twitter.

Kde néjdem pravne, bezpeénostné a regulaéné informécie?

Na ulahéenie pristupu k tymto dolezitym informaciam sme tieto
materidly spristupnili v ponuke nastaveni telefénu i na webe. Pozrite
si tieto materialy skor, neZ zacnete telefon pouzivat. V teleféne

s pripojenim na internet ziskate pristup k tymto materidlom tak,

Ze na domovskej obrazovke potiahnete prstom nahor a klepnete na
polozky Nastavenia > Systém > Pravne informécie a vyberiete tému.
Ak cheete ziskat pristup k materidlom na webe, navstivte lokalitu
www.motorola.com/device-legal

Odpudzovanie vody. Konstrukcia telefonu poskytuje vodu
odpudzujlcu bariéru na ochranu proti miernemu vystaveniu vode,
ako je napriklad neumyselné rozliatie, Spliechanie alebo slaby dazd.
Telefon nie je skonstruovany na ponéranie do vody ani na vystavenie
vode pod tlakom ¢i inym kvapalindm. Schopnost odpudzovat vodu sa
maoze ¢asom oslabit. Telefon nie je vodotesny. V pripade vystavenia
telefonu ucinkom vody ho spolu s jeho portmi dokladne osuste
jemnou a Cistou handrickou. Ak je telefon mokry, nenabijajte ho.

Na poskodenie vodou sa zaruka nevztahuje. Viac informacii najdete

v Casti Pomocnik v telefone. Na domovskej obrazovke potiahnite
prstom nahor a klepnite na polozky Nastavenia > Pomocnik.

B ¢ é informdcie tykajtice sa batérie. Pred prvym
zostavenim, nabijanim alebo pouzitim telefonu si precitajte dolezité
bezpecnostné a prévne informacie prilozené k tomuto produktu

Ak telefon prestane reagovat, stlacte tlacidlo napdjania a podrzte ho,
kym sa obrazovka nezmeni na Ciernu a zariadenie sa nerestartuje.

V z&ujme vasej bezpecnosti moze batériu z telefonu vybrat len schvalené
servisné stredisko Motorola alebo nezavisly kvalifikovany profesiondl
Vystraha:

+ Batériu sa nepokusajte odstrénit ani vymenit svojpomocne,
pretoze by mohlo dojst k poskodeniu batérie a popéleniu alebo
ublizeniu na zdravi.

Telefon nevystavuite silnému tlaku, neohybajte ho (okrem
bezného otvorenia/zatvorenia) ani ho nevystavujte pésoben\u
vysokych teplot a kvapalin. Mohli by ste tym poskodit batériu

a sposobit popélenie alebo ublizenie na zdravi.

+ Telefon nevkladajte do mikrovinnej rury, klasickej rury ani do susica.
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Zivani velmi vysokej i. Nepouzivajte
dihodobo vysoku hlasitost, aby ste si neposkodili sluch.

Likvidacia a recyklacia. Prispejte a pomozte! Telefony alebo
elektrické prislusenstvo (ako napriklad nabijacky, sltichadld
alebo batérie) nevyhadzujte do bezného domaceho odpadu.
Obaly produktov a pouzivatelské prirucky treba likvidovat
vyhradne v stlade s celostatnymi poziadavkami na zber

a recyklaciu. Podrobnosti o schvalenych nérodnych recyklacnych
koncepciach a recyklacnych aktivitach spolocnosti Motorola néjdete

na lokalite: www.motorola.com/recycling.

Pravne vyhlasenia. Niektoré funkcie, sluzby a aplikacie zavisia od
siete a nemusia byt k dispozicii vo véetkych oblastiach; mozu sa na
ne vztahovat dodatocné podmienky a/alebo poplatky. Podrobné
informéacie ziskate od svojho poskytovatela sluzby. Vsetky funkcie,
moznosti a ostatné technické Udaje tykajuce sa produktu, ako aj
informéacie uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke, su zalozené

na najnovsich dostupnych informaciach a sme presvedceni, ze

v Case tlace st presné. Spolocnost Motorola si vyhradzuje pravo
bez upozornenia alebo akychkolvek zavazkov zmenit alebo upravit
akukolvek informaciu alebo technicky udaj.

Rozhodcovské konanie. Na vas nakup sa vztahuje zévazna klauzula
o rozhodcovskom konani. DalSie informécie a postup na odhlasenie
ndjdete v pravnej prirucke dodanej s vasim telefénom

Specifickd miera absorpcie (norma ICNIRP). TELEFON SPLNA LIMITY
VYSTAVENIA RADIOVYM VLNAM UVEDENE V MEDZINARODNYCH
SMERNICIACH. Nizsie uvadzame najvyssie hodnoty SAR podla smernic
ICNIRP pre model vasho telefonu:

hid

0,709 W/kg]
1542 W/kg|

Ak si cheete pozriet dodatocné informacie 0 SAR vo svojom
teleféne, na domovskej obrazovke potiahnite prstom nahor a klepnite
na Nastavenia > Systém > Prévne informacie > Informacie

o radiofrekvenénom pasme. Ak si chcete informécie pozriet na

webe, navstivte lokalitu www.motorola.com/rfhealth

Podporované frekvencie a vykon. Tento telefon dokaze pracovat na
nasledujucich frekvencidch v zavislosti od polohy a dostupnosti siete.

Model XT2010-1

[Hiava, SAR |
[Nosenie na tele, SAR [

Maximalny
menovity vysielaci
Prevadzkovy Rozsah frekvencie vykon (vedeny)
rezim (MHz)/pasmo dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20
WLAN 2400 - 24835 20
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WLAN 5150 - 5850 23

GPS 1559 - 1610 neuvedené
M 875 -108 neuvedené
13, BuA/m v
NFC 3 Sgd?a\:no/stl 18m
GSM 2/3/5/8 33
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/17/ |23
20/28/38/40/41/66

Autorské prava a ochranné znamky. MOTOROLA, stylizované

logo M, MOTO a skupina zndmok MOTO su ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky spolocnosti Motorola Trademark
Holdings, LLC. LENOVO je ochranna zndmka spolocnosti Lenovo.
Google, Android, Google Play a iné prislusné znamky a loga st
ochranné znamky spolocnosti Google LLC. Logo microSD je
ochranna znamka spolocnosti SD-3C, LLC. Vsetky ostatné nazvy
produktov alebo sluzieb su viastnictvom ich prislusnych viastnikov.
© 2019 Motorola Mobility LLC. Vetky prava vyhradené.

ID produktu: motorola one zoom (model XT2010-1)
Cislo prirucky: SSC8C64747-A

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza
Chicago, IL 60654
www.motorola.com
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motorola one zoom

Pozor: pred uporabo telefona preberite
varnostne in pravne informacije ter zakonsko
predpisane podatke, ki so prilozeni izdelku.

Za ogled vrednosti SAR svojega telefona obiscite
S}h spletno stran https://motorola.com/sar
Ta izdelek ustreza veljavnim drzavnim ali mednarodnim
smernicam glede izpostavljenosti RF (smernice SAR)
pri normalni uporabi ob glavi ali ¢e ga nosite 5 mm od telesa. V
smernice SAR je vkljucena znatna varnostna rezerva, ki je namenjena
zagotavljanju varnosti vseh ljudi, ne glede na starost in zdravje.

Za ogled dodatnih informacij o vrednostin SAR v telefonu podrsnite
navzgor na zacetnem zaslonu in nato tapnite Nastavitve > Sistem >
Pravne informacije > Informacije o RF. Za ogled informacij v spletu
obiscite spletno stran www.motorola.com/rfhealth

Slovenscina
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Hitri pregled

Zacnimo. Vodili vas bomo skozi postopek
zacetka uporabe in vam pojasnili, kje lahko
najdete vec informacij o telefonu in njegovih
odliénih funkcijah.

Slusalka Pladenj za kartici

Zvoénik SIM in kartico
| microSD

I —
Sprednji Gumba za
fotoaparat glasnost

Gumb za
vklop
Senzor
prstnega
odtisa
(na
zaklenjenem
zaslonu)

)

%
[—]

Mikrofon  ysB-c/ Vtiénica za
polnilnik slusalke z
mikrofonom
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Telefon ima Stiri fotoaparate, tako lahko v vsaki
situaciji slikate osupljive fotografije

Telefoto
fotoaparat

Sti¢na tocka za NFC
Izjemno $irok
fotoaparat

Dvojna
bliskavica

Napredni
fotoaparat

Glavni
fotoaparat

Lucka
za obvestila
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Vstavite kartice
Glede na model telefon morda podpira dve

kartici SIM.

Pozor: prepricajte se,

da uporabljate kartico SIM

ustrezne velikosti in je ne rezite.

Nano SIM

Pri navzdol obrnjenem
telefonu vstavite orodje
za SIM v odprtino pladnja,
da pladenj izsko¢i.

previdno, da se ne zvije.

Pozor: s pladnjem ravnajte

Vstavite kartici nano SIM in pomnilnisko kartico.

Kartici SIM vstavite tako, da
so zlati stiki obrnjeni navzgor.
Vstavite izbirno kartico
microSD (na prodaj posebe)).

Modeli za eno
kartico SIM: g

Modeli za dve
kartici SIM:
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Dokoncajte postopek

Za zacetek pridrzite gumb za vklop in

sledite pozivom.

Pri nastavitvi telefonov, ki uporabljajo dve kartici
SIM, sledite pozivom.

Opomba: za najboljse polnjenje uporabiti
Motorolin polnilnik. Uporaba drugih polnilnikov
ni priporocljiva.

Napolnite.

Vklopite.

°

. Pridrzite za vklop/izklop
telefona. Pritisnite za
vklop/izklop zaslona.
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Pomo¢ in vec
Poiscite odgovore, posodobitve in informacije:

Pomoc je tukaj: na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in
tapnite Nastavitve > Pomo¢ za informacije o uporabi telefona

in pridobitvi podpore.

Poiscite ve€: poiscite programsko opremo, uporabniske prirocnike
in ve¢ na spletni strani www.motorola.com/mymotoone.

Poiscite aplikacije: tapnite Trgovina Play, ce Zelite poiskati

in prenesti aplikacije.

PridruZite se pogovoru: poiscite nas v storitvah YouTube™,
Facebook™ in Twitter.

Kje so pravne in varnostne informacije ter zakonsko predpisani
podatki? Zaradi zagotavljanja boljsega dostopa do teh pomembnih
informacij so te na voljo v meniju z nastavitvami telefona in v spletu.
Te dokumente pred uporabo telefona. Za dostop do teh dokumentov
v povezanem telefonu na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor,
tapnite Nastavitve > Sistem > Pravne informacije in izberite temo.
Za dostop do dokumentov v spletu obiscite

www.motorola.com/device-legal

Vodoodbojnost. Vodoodbojna zasnova telefona ustvarja zascito pred
zmerno izpostavlienostjo vodi, kot so nenamerna razlitja, pljuski ali
rahel dez. Ni zasnovan za potopitev v vodo ali izpostavljenost vodi
pod pritiskom in drugim tekocinam. Stopnja vodoodbojnosti se lahko
s ¢asom zniza. Ni vodoodporen. Ce je telefon izpostavljen vodi, tega
in njegova vrata do suhega obrisite z mehko, ¢isto krpo. Mokrega
telefona ne polnite. Skode, ki jo povzroci voda, garancija ne pokriva.
Ve¢ informacij najdete v moznosti Pomo¢ na vasem telefonu. Na
zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in tapnite Nastavitve > Pomo¢.

Varnost akumulatorja. Preden telefon prvic¢ sestavite, polnite ali
uporabite, preberite prilozene pomembne varnostne in pravne
informacije izdelka ter zakonsko predpisane podatke

Ce se telefon ne odziva, pridrzite gumb za vklop, da se zaslon izklopi
in se naprava znova zazene.

Zaradi vade varnosti sme akumulator v telefonu odstraniti samo
Motorolin pooblasceni servis ali neodvisen strokovnjak.

Opozorilo:

+ Akumulatorja ne odstranjujte ali menjajte sami, saj ga lahko
poskodujete ter povzroCite pozar in telesno poskodbo.
Telefona ne lomite, upogibajte (razen pri normalni uporabi
preklopa) ali ga izpostavljajte vrocini ali tekoini. Lahko pride
do poskodbe akumulatorja ter pozara in telesne poskodbe.
Telefona ne dajajte v mikrovalovno ali obicajno pecico ali

v susilni stroj
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Opozorilo o uporabi pri visoki glasnosti. Izogibajte se

dolgotrajnemu poslusanju pri visoki glasnosti, saj si lahko
s tem poskodujete sluh.

Odstranjevanje in recikliranje. Pomagaijte in naredite svoj
del! Telefonov in elektricne dodatne opreme, kot so E
polnilniki, slusalke in akumulatorji, ne odvrzite med

gospodinjske odpadke. Embalazo izdelka in uporabniske ]
prirocnike je treba odvreci v skladu z nacionalnimi programi

za zbiranje in recikliranje odpadkov. Podrobnejse informacije

0 odobrenih Motorolinih nacionalnih programih za recikliranje

in o Motorolinih dejavnostih recikliranja najdete na spletni strani:

www.motorola.com/recycling.

Pravne omejitve odgovornosti. Nekatere funkcije, storitve in
aplikacije so odvisne od omreZja, zato niso povsod na voljo; zanje
lahko veljajo drugacni pogoji oziroma so zanje zaracunani dodatni
stroski. Za podrobnosti se obrnite na svojega ponudnika storitev.
Vse funkcije, nacini delovanja in drugi tehnicni podatki izdelka ter
informacije v tem prirocniku temeljijo na najnovejsih podatkih, ki
50 na voljo in veljajo za tocne v ¢asu tiskanja. Motorola si pridrzuje
pravico do popravka in spremembe vseh informacij ali tehnicnih
podatkov brez predhodnega opozorila ali obveznosti.

ArbitraZa. Za vas nakup velja zavezujoca arbitrazna klavzula.
Zavet ynformacu in moznosti zavrnitve si oglejte pravna navodila,
ki so prilozena vasemu telefonu

Specifiéna stopnja absorpcije (standard ICNIRP). VAS
TELEFON JE SKLADEN Z MEDNARODNIMI SMERNICAMI GLEDE
|ZPOSTAVLJENOSTI RADIJSKIM VALOVOM. Najvisje vrednosti
SAR glede na smernice ICNIRP za model vasega telefona so
navedene spodaj:

[SAR v glavi | 0,709 W/kg|
[SAR prinosenju ob telesu | 1,542 W/kg|

Za ogled dodatnih informacij o vrednostih SAR v telefonu podrsnite
navzgor na zacetnem zaslonu in nato tapnite Nastavitve > Sistem >
Pravne informacije > Informacije o RF. Za ogled informacij v spletu

obiscite spletno stran www.motorola.com/rfhealth

Podprte frekvence in mo€. Ta telefon lahko deluje pri naslednjih
frekvencah, odvisno od lokacije in razpoloZljivosti omrezja
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Model XT2010-1

Najvecja nazivna

Frekvenéno mo¢ oddajanja
Naéin delovanja | obmocje (MHz/pas) | (prevedena; dBm)
Bluetooth 2400-2483,5 20
WLAN 2400-24835 20
WLAN 5150-5850 23
GPS 1559-1610 Ni na voljo
FM 875-108 Ni na voljo
NFC 13,56 60 dBuA/m pri10m
GSM 2/3/5/8 33
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/17/ |23
20/28/38/40/41/66

Avtorske pravice in blagovne znamke. MOTOROLA, stilizirani
logotip M, MOTO in druzina znamk MOTO so blagovne znamke

ali registrirane blagovne znamke druzbe Motorola Trademark
Holdings, LLC. LENOVO je blagovna znamka druzbe Lenovo.
Google, Android, Google Play in druge podobne oznake in logotipi
50 blagovne znamke druzbe Google LLxC. Logotip microSD je
blagovna znamka druzbe SD-3C, LLC. Vsa druga imena izdelkov

in storitev so last svojih posameznih lastnikov.

© 2019 Motorola Mobility LLC. Vse pravice pridrzane.

ID izdelka: motorola one zoom (model XT2010-1)
Oznaka prirocnika: SSC8C64747-A

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza

Chicago, IL 60654
www.motorola.com
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motorola one zoom

BHuUMaHue: pegu ga usnoa3Bame

Bawus meAedOoH, MOAd, npoyememe
peayAamopHama u npaBHama uHGopMauus,
kakmo u uHdopmMayuama 3a besonacHocm,
npegocmaBeHa ¢ Bawus npogykm.

menedoH, nocememe https://motorola.com/sar.

Tosu npogykm omzo8apsa Ha NpUAGKUMUME
HaUUOHaAHU UAU MeskgyHapOgHU ykasaHus 3a UsnazaHe
Ha paguouecmomHa eHepaus (Hacoku 3a SAR) npu usnoA3Baxe
go 2AaBama uAU kozamo ce HOCU Ha pascmosHue om 5 mm om
msaomo. Hacokume 3a SAR 8kalouBam 3HauumeneH pesepB 3a
6e30nacHocm, 3a ga ce ocuzypu beonacHocmma Ha Bcuuku xopa
HesaBucuMo om maxHama Bb3pacm U 3gpaBocAoBHO CbCmosHUE.

sﬁ‘ 3a ga paszaegame cmouHocmume 3a SAR 3a Bawua

3a pazeneXkgaHe Ha gonbAHUMEAHa UHDOPMaUUs 3a SAR Ha
Bawust menedoH 6bP30 NAb3HEME Hazope OM HauaAHus ekpaH

U HamucHeme Hacmpotiku > CucmemMa > MpaBHa uHdopMayus >
PY uHdopMayus. 3a pazerexkgare Ha uHbopMauusma B uHmepHem
nocememe www.motorola.com/rfhealth

Bbazapcku
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bbp3 npeaneg

Aa 3anouBame. LLle Bu HanbmcmBame npu
chmapmupaHemo U ule Bu kavkeM kbge ga
omkpueme ouje UHboPMayus OMHOCHO
menedoHa Bu u HeBeposmHume My
xapakmepucmuku.

Caywanka Chot3asIMu
€ MUKPObOH microSD kapra

TosopuTeA —I |
—0 \

ByTonu
Npeana o
wamepa Wa 3myKa

ByTon 3a

BKAIOUBaHe

Censop 3a
npscToB

oTnevarbk
¢ AOUEH

@

%
[ ——]

MukpodoH  USB-C/sapsaWo  XKak 3a
YCTPOWCTRO  CAYWAAKH
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Bawusm menedoH pasnoaaza ¢ 4yemupu kamepu,
koemo 03HauaBa, Ye Moxkeme ga npaBume
HeBeposimHu cHuMKu 818 Bcaka cumyauyus.

MscTo 3a AokocBaHe 3a NFC

TeaedoTo Kamepa cbe
Kamepa CBPBXLMPOK BFBA
Asoiina O ©
CBETKABULA = —@ @ C ||
—
Kamepa 3a OcHoBHa
AbAGOUMHA Kamepa

CBeTAuHa 33
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MocmaBeme kapmume

B 3aBucumocm om Mogena meaedoHbmM
Bu Moske ga noggbpska dyHkyuama
3a u3noasBaHe Ha gBe SIM kapmu.

BHuMaHue: YBepeme ce, Ye usnoA3Bame
npaBuAHus pasmep SIM kapma u He

q uspasBalme.

Nano SIM

ObbpHeTe TeredoHa
HaAOAY 1 NocTaBeTe
MHCTPyMeHTa 3a SIM
B OTBOPa Ha CAOTa, 38
A3 M3BaAMTE CAOTA

CAOTa, 38 A3 HE O OrbHeTe.

BMbKHeTe HaHo SIM KapTuTe U KapTUTe naMmer.

BHUMaHMe: 112110A38a/Te BHIMATEAHO

BumbkHete SIM kapTata(uTe)
CbC BAATHNTE KOHTAKTHM
NAACTUHKW Harope. BMbkHeTe
onuvoHaaHa microSD kapTa
(MpoAaBa ce OTABAHO).

MoaeAm c eaHa
SIM kapra: &

Moaeau c ABe
SIM kapTu:
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MocAaegHU cmbnku

HamucHeme u 3agpbykme bymoHa 3a
BkalouBaHe, caeg koemo caegBalme
nogkaHume, 3a ga cmapmupame.

3a meaedoHu, koumo usnoA3Bam gBe SIM
kapmu, caegBalime nogkaHume, 3a ga 2u
koHduzypupame.

Beaexkka: 3a ga noAydume Hal-gobpomo
3apeXkgaHe, uanoAsBalme 3apAgHO Ha
Motorola. He ce npenopbyBa ynompebama
Ha gpyau 3apsagHuU ycmpolcmBa.

3apexaaHe.

BKAlouBaHe.

°

. HaTvicHeTe 1 3aApBXKTe 3a
BK/\/M3K/\ Ha 3axpaHBaHeTO.
HaTtuncHeTe 2a BK/\»/VL?K/\,

Ha expara
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Momow, u owe
MoayuaBalime omzo8opu, 06HOBABaHUSA U uHGOpMaUust:

+ TMoMowma e myk: Ebp30 NAB3HEME Hazope OM HaUaAHUSs!
ekpaH u HamucHeme Hacmpoliku > Momouwy, 3a ga Hayyume
kak ga usnoa3Bame meaedoHa Cu U ga noAydume noggpbkka.
Buxkme noBeue: Monyueme codmyep, pvkoBogemBa 3a
nompeBumeAs u owe Ha www.motorola.com/mymotoone.
B3eMeme npuaoxkeHus: HamuctHeme 8bpxy Google Play
Maza3uH, 33 ga pazeAegame U U3meaaume NPUAOXKEHUS.
+ MNMpuc ce kvM p Hamepeme Hu 8 YouTube™,
Facebook™ u Twitter.

-

Kbge Mo2a ga omkp peayA dopl
U uHdopMauusima 3a 6esonacHocm? 3a ga Bu npegocmaBum
Nn0-gobbp gocmbn go Masu BaxkHa UHDOPMayUS, HUe ocuzypuxme
gocmbn om MeHlomo 3a HacmpoUku Ha meAedoHa U B Mpeskama.
MpezAegalime Me3u MamepuaAu, Npegu ga usnoasBame meredoHa
CU. 33 gOCMBN 9o MamepuaAume om cBbp3aH menedoH NAb3HeMe
65p30 Hazope oM HauaAHUs ekpaH, caeg koemo HamucHeme
Hacmpoiiku > CucmeMa > MpaBHa uHdopMayus u usbepeme
mema. 3a gocmbN go Me3u MamepuaAu B8 UHMepHem nocememe

www.motorola.com/device-legal.

BogoHenpoHuyaeM. BogoHenpoHuuaeMusim gu3alH Ha Bawus
menedoH cb3gaBa npezpaga, kosmo ga 20 3auumata cpewly
YMEPEHO U3Aa2aHe Ha B0ga, kamo HanpuMep cAyyaliHo pasAuBaHe,
pa3npbckBaHe AU Aek gbkg. He e npoekmupaH 3a ususino
nomansiHe 8b8 Boga uAu ga 6bge U3AokeH Ha Boga Nog HaasieaHe
UAU gpyaU medHocmu. BogoHenpoHuyaemMocmma Moke ga HaManu
¢ Bpememo. He e BogoycmoUuuB. B cayyal ye meaedoHbm €
u3nOXeH Ha Boga, uscyuweme meaedoHa U nopmoBeme My ¢ Meka
yucma kbpna. He 3apexkgalime Bauiusi meaedoH, kozamo e Mokbp.
LLlemu om Boga He ce nokpuBam om 2apaHuusima. 3a noBeye
uHdopMayus Buskme merlomo "Momowl” 8 menedoHa cu.

Ebp30 NAb3HEMe Hazope om HauaAHUS ekpaH U HamucHeme
Hacmpoiiku > MoMow,

BesonacHocm Ha 6amepusima. [pegu c2n06s8aHe, 3apexkgare uau
u3noA3BaHe Ha Bawusi meaedoH 3a NbpBU NbmM, MOAS, Npoyememe
BarkHama uHopMauus 3a besonacHocm Ha npogykma, kakmo

U npaBHama uHdopMayus, npegocmaBeHa ¢ npogykma.

Ako menedoHbM BU npecmaHe ga peazupa, HamucHeme
U 3agpbkme 6ymoHa 3a BkatouBake, gokamo ekparbm
nombMHee U Bawemo ycmpotcmBo ce pecmapmupa.

3a Bawama 6e3onacHocm Bamepusma Bb8 Bauius meaedoH
mps68a ga Gbge npemaxBaHa camo om 0gobpeH cepBuseH UeHMbP
Ha Motorola uau He3aBucum kBaAuduuupaH NpodecuoHaAuc.
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MpegynpexgeHue:

He ce onumBalime ga npemax+Heme UAU ga CMeHUMe
6amepusma camu - moBa Morke ga noBpegu Gamepusma u ga
NPUYUHU U323PSIHUS U HapaHsIBaHus.

He uyneme u He oebBalime (0cBeH npu HopMaAHa ynompeba)
menedoHa CU U He 20 U3Aa2alMe Ha 20peulUHa UAU MeYHoCMU.
ToBa Moxke ga noBpegu Bamepusma U ga NPUYUHU U32apsaHe
U HapaHsiBaHe.

He nocmaBsaiime meaedoHa cu 8 MukpoBbaHoBa neuka,
0bukHoBeHa dypHa UAU ceuoap.

Mpegynpe Ha Bucoka

CUAQ Ha 38yka. 3a ga npegomBpamume eBeHmyaaHo

yBpexkgaHe Ha CAyxa, He caywalme NPOgbAKUMEAHO

Bpeme Npu CuAHU HUBa Ha 3Byka.

W3xBbpAsHe u peyukaupate. MomozHeme u Buel Mons, He ﬁ

u3xBupasitime menedoHu uau enekmpuuecku akcecoapu
(HanpumMep 3apsigHU ycmpolcmBa, cayuwanku ¢ MukpodoH

uAu bamepuu) ¢ bumoBume omnagbyu. OnakoBku om -_—
npogykmu u prkoBogcmBa 3a npogykmu caegBa ga ce
u3xBupasim camo 8 cbomBemcmBue ¢ HauUOHaAHUMe

u3uckBaHus 3a cubupaHe u peuukaupare. 3a nogpobHoCMU
OMHOCHO 0gOBPEHUME HaUUOHAAHU CXeMU 3a PeyukAupaHe

u geliHocmume 3a peyukaupane Ha Motorola omugeme Ha:

Www.motoro\a.comgrecychng

Omkasu om npaBHa omzoBopHocm. Hskou xapakmepucmuku,
yCAYy2U U NpuAokerUst 3aBucam om Mpexkama U Moske ga He

ca gocmbnHU Bb8 Beuuku palioHu; Bb3MOXHO e ga ce npurazam
gONbAHUMEAHU YCA0BUS, pasnopegbu u/uau makcu. CBbpkeme
ce ¢ Bawus gocmaByuk Ha ycayeza 3a nogpobHocmu. Beudku
xapakmepucmuku, dyrkuuu U gpyau cneyudukauuu Ha npogykma,
kakmo u uHdopMayusma, cbgbpkawa ce 8 moBa prkoBogemBo, ce
6a3upam Ha Hal-HoBama gocmbNHa UHGOPMaYUS U ce cyumam 3a
MOYHU KbM MOMeHMa Ha u3gaBaHe. Motorola cu 3ana3Ba npaBomo
ga kopuaupa UAU NPOMeHs UHbOPMaUUs UAU cneyudukayuu 6e3
npegBapumenHo usBecmue UAU 3agbAkeHUe.

Ap6umpax. Bawama nokynka ce pvkoBogu om 068bp3Bauia
knay3a 3a apbumpaxk. 3a noBeye uHdopMayus u moBa kak ga ce
omkaxeme Buskme npaBromo pbkoB8ogcmBo, koemo BbpBu ¢
menedoHa Bu.

[« ¢ ckopocm Ha (ICNIRP). TEAEQOHBT
OTFOBAPSI HA MEXXAYHAPOAHWTE HACOKIN 3A M3AATAHE HA
PAAVIOBBAHW. Hal-Bucokume cmotHocmu Ha SAR, omyemenru
CcbaaacHo Hacokume Ha ICNIRP 3a Mogena Ha Bawus menedoH,

€a NOCOYEHU NO-OAY:
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[SAR (2na8a) | 0709 W/kg]|
[SAR (Hocere Ha maromo) | 1542 W/kg]

3a pasznekgaHe Ha gonbAHUMEAHa UHdOPMaUus 3a SAR Ha
Bawust meaedoH 6bP30 NAB3HEME Hazope OM HauaAHUs ekpaH
U HamucrHeme Hacmpoliku > CucmemMa > MpaBHa uHdopMayus >
PY uHdopMauus. 3a paszaexkgane Ha uHdopMayusma 8

UHMepHeM nocememe www.motorola.com/rfhealth.

MoggbpXkaHu Yyecmomu u MowHocm. To3u meAedoH Moke
ga pabomu Ha caegHume yecmomu 8 3aBucumocm om
MECMONOAOKEHUEMO U HaAUYHOCMMa Ha Mpexka

Mogea XT2010-1

Makcumanna
HOMUHaAHa
Y w Ha
guanasoH MHz/ npegaBate
Pa6omeH peXum o6x8am (npoBoguma) dBm
Bluetooth 2400 - 2483,5 20
WLAN 2400 - 24835 20
WLAN 5150 - 5850 23
GPS 1559 - 1610 Henpunoxkumo
FM 875-108 Henpuaoxkumo
NFC 13,56 60 dBuA/m npu 10 m
GSM 2/3/5/8 33
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/17/ |23
20/28/38/40/41/66

‘ABmopcko npaBo u mbpzoBcku Mapku. MOTOROLA,
cmuAu3upaHomo A02o M, MOTO u zamama MapkupoBku Ha MOTO ca
mibpeoBcku Mapku uau peaucmpuparu mbpaoBcku Mapku Ha Motorola
Trademark Holdings, LLC. LENOVO e mbpzoBcka Mapka Ha Lenovo.
Google, Android, Google Play u gpyau c8bp3aHu Mapku U Aoza ca
mibpaoBcku Mapku Ha Google LLC. Aozomo Ha microSD e mbpeoBeka
Mapka Ha SD-3C, LLC. Bcuuku ocmaraAu UMeHa Ha npogykmu Uau
ycAyaU ca cobemBeHocm Ha cbomBemHume UM npumeskamenu

© 2019 Motorola Mobility LLC. Bcudku npaBa 3anaseHu.

1D Ha npogykma: motorola one zoom (Mogen XT2010-1)
HoMep Ha pbkoBogecmBomo: SSC8C64747-A

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza
Chicago, IL 60654
www.motorola.com
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motorola one zoom

Figyelem: A telefon hasznélata el6tt olvassa el
a biztonsagi, szabalyozasi és jogi kérdésekrd|
sz0ld mellékelt tdjékoztatot.

fel az alabbi oldalt: https://motorola.com/sar

A termék megfelel a radiofrekvencias energidnak

valo kitettségre vonatkozo orszagos és nemzetkozi
irdnyelveknek (SAR-iranyelvek), amennyiben normal médon, fejhez
tartva haszndlja, illetve testétél legaldbb 5 mm tavolségra viseli
vagy hordozza. A SAR-irdnyelvek jelentds biztonsagi rahagyassal
dolgoznak, igy kortol és egészségi dllapottol fliggetlendl minden
személy biztonsagat garantaljak.

Ha tovabbi SAR-adatokat szeretne megtekinteni a telefonjan,
gyorsan csusztassa az ujjat felfelé a kezddképernyén, és koppintson
a Beallitdsok > Rendszer > Jogi informaciok > RF-adatok
menUpontra. Ezen informaciok weben torténd megtekintéséhez
nyissa meg a kovetkezé cimet: www.motorola.com/rfhealth

s F A telefon SAR-értékeinek megtekintéséhez keresse

Magyar
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Rovid attekintés

TegyUk meg egyUtt az elsd 1épéseket.
Végigvezetjik az inditas folyamatan, és
megmutatjuk, hogyan tudhat meg még tobbet
telefonjardl és annak nagyszerl funkcioirdl.

Fualhallgaté SIM- és microSD-

Hangszéré —| | | kartya talcaja

|__©
ElSlapi
kamera Hangerégombok

Bekapcsolégomb

Ujjlenyomat-
érzékels
(lezart
képernyén)

)

—

Mikrofon ~ USB-C/Télté  Headset jack
csatlakozéja
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Az On telefonjan négy kamera taldlhato, ezaltal
a kortlmeényektdl fuggetlenul lélegzeteldllitd
mindségl képeket készithet.

NFC érintépont

Ultra széles

Teleobjekti
k:ni:mje v latészogl kamera
ﬁ ﬁ
S O O
Kettds vaku e —@ ” @ O ||

Térhatasu
kamera

2
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A kartyak behelyezése

Tipustol figgden lehetséges, hogy a telefon
tdmogatja két SIM-kartya egyidejl hasznalatat.

Figyelem: Megfelelé méret( SIM-kartyat
hasznéljon, és ne vagja meg a SIM-kartyat.

Nano SIM

Helyezze be a Nano SIM-et és a memériakartyakat.

A lefelé forditott telefonon  Helyezze be a SIM-kartya(ka)t

illessze a SIM eszkozt a az aranyszind érintkezSkkel
talcan talalhato lyukba felfelé. Helyezze be az
a télca kipattintasahoz. opcionalis microSD-kartyat

(kulén kaphato).

Egyetlen SIM-kartyaval «
rendelkez6 modell: (gl

Dudl SIM-

kartyas modell: %

Figyelem: Az elhajlas elkertlése
érdekében banjon dvatosan a télcaval
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Befejezés

Elsd Iépésként nyomja meg hosszan
a bekapcsoldégombot, majd kévesse
a megjelend utasitdsokat.

Két SIM-kartyaval rendelkezé telefon esetén
koévesse a megjelend utasitdsokat a kartydk
bedllitadsahoz.

Megjegyzés: A legjobb toltés érdekében
hasznaljon Motorola toltét. Mas toltd
hasznélata nem ajanlott.

Feltoltés.

Bekapcsolas.

°

Nyomja meg hosszan
a be-/kikapcsolashoz.
Nyomja meg a képernyé
be-/kikapcsoldsadhoz.
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Sugo és egyebek
Kapjon valaszt kérdéseire, keressen frissitéseket és informaciokat:

Itt a segitség: Ha szeretne tobbet megtudni a telefon
hasznélatdrol, valamint szeretne segitséget kérni, gyorsan
csUsztassa az ujjat felfelé a kezd6képernydn, és koppintson
a Bedllitasok > Sligé menipontra.

Még tobb beszerzése: Toltson le szoftvereket, felhasznaloi
Utmutatokat és még sok mas tartalmat a kovetkezd cimen:
www.motorola.com/mymotoone.

Alkalmazasok beszerzése: Alkalmazasok bongészéséhez
és \eto\tesehez koppmtson a Play Aruhaz mentpontra.

- C khez: Keressen meg

minket YouTubeTM Facebook™ és Twitter oldalunkon.

Hol taldlom a jogi, k agi és asi informaciokat?
Annak érdekében, hogy On konnyebben hozzafenen ezen

fontos informéciokhoz, ezek az anyagok kozvetlendl a telefon
Beallitasok mentjében, valamint a weben is elérhetok. A telefon
hasznélata el6tt ismerkedjen meg ezen dokumentumok tartalmaval.
A dokumentumok csatlakoztatott telefonon torténé eléréséhez
gyorsan csusztassa az ujjat felfelé a kezddképernydn, koppintson

a Bedllitasok > Rendszer > Jogi informaciék mentipontra,

majd valasszon a témak kozil. A dokumentumok weben

tOrténd eléréséhez nyissa meg a kovetkezé cimet:

www.motorola.com/device-legal.

Vizlepergeté. A telefon vizlepergetd kialakitésa egy olyan
véddburkot biztosit, amely segit megovni az eszkozt kisebb
mennyiségu vizt6l, példaul ha véletlendl a telefonra émlik vagy
froccsen valamennyi viz, vagy szemerkél6 esé esetén. A telefont
nem Ugy tervezték meg, hogy kibirja a vizben teliesen elmerulést,
vagy azt, hogy nyomas alatt alld vizzel vagy mas folyadékokkal
érintkezzen. A vizlepergetd képessége az id6 muldsaval romolhat.
Nem vizalld. Amennyiben telefonjat viz érné, alaposan torélje
szdrazra a telefont és a portokat puha, tiszta torlokendével. Ne toltse
a telefont, amikor az nedves. A viz dltal okozott kdrokra a garancia
nem vonatkozik. Tovabbi informaciéért tekintse meg a telefonon

a stgot. A kezdoképernydn gyorsan csusztassa az ujjat felfelé,

és koppintson a Beallitasok > Stgé elemre.

Akkumulatorbiztonsag. A telefon dsszeszerelése, toltése és
elsé alkalommal torténd hasznalata el6tt olvassa el a mellékelt
tajékoztatot a termékbiztonsgi és jogi kérdésekrdl.

Amennyiben a telefon nem valaszol, tartsa lenyomva
a bekapcsologombot, amig a képernyd el nem sotétil
Ezt kovetden az eszkoz Ujraindul

Biztonsaganak megorzése érdekében a telefonban taldlhatd
akkumulatort kizérdlag a hivatalos Motorola szervizkdzpontok
munkatarsai vagy fuggetlen szakemberek tévolithatjak el
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Figyelmeztetés:

Ne probaljia meg 6nélléan eltavolitani vagy kicserélni az
akkumulatort - ez a mlvelet karosithatja az akkumulatort,
illetve égési vagy mas tipusu sérlléseket okozhat.

Ne torje dssze és ne hajlitsa (kivéve a forgopant normal
hasznalatat) a telefont, tovabba ne tegye ki hének vagy
nedvességnek. Ezek a hatasok karosithatjék az akkumulatort,
illetve égési vagy mas tipusu sériléseket okozhatnak.

Ne helyezze a telefont mikrohullamu sttébe, hagyomanyos
sttébe vagy szaritogépbe.

Magas hangerd hasznélataval kapcsolatos figyelmeztetés.
Ne hallgassa hosszabb ideig magas hangerdn a telefon
hangjat, mivel ez hallaskarosodast okozhat.

Leselejtezés és tjrahasznositas. Segitsen On is! A
telefont és azok elektronikus tartozékait (példaul toltoket, E:
headseteket vagy akkumulatorokat) ne dobja ki a haztartési
hulladékkal egyutt. A készllék csomagoldsat és kézikonyveit  wmmmm
a hulladékbegytijtésre és -Ujrahasznositdsra vonatkozo helyi
el6irdsoknak megfeleléen kell hulladékként leselejtezni. Amennyiben
tovabbi részletekre kivancsi az On orszagéban érvényben 1évé
Ujrahasznositasi programokrdl, illetve a Motorola dltal végzett
Ujrahasznositasi tevékenységekrdl, Idtogasson el a kdvetkezd

oldalra; www.motorola.com/recycling.

Jogi nyilatkozatok. Bizonyos funkciok, szolgéltatasok és
alkalmazésok halozatfliggok, és lehet, hogy nem mindenhol
elérhet6k. Ezek haszndlatét kiegészitd feltételek is szabalyozhatjék,
valamint a hasznalatért kulon koltségeket is felszamithatnak.
Részletes tajékoztatasért forduljon szolgéltatdjahoz. A funkcidk és
jellemzok leirdsa, az egyéb termékleirdsok, valamint az Utmutatéban
szerepld adatok a legfrissebb elérhetd informaciokon alapulnak, és
a nyomdaba adas idopontjaban helytalléak. A Motorola fenntartja a
jogot a specifikdciok és adatok elézetes értesités vagy kotelezettség
nélkuli kijavitaséra, modositasara, illetve megvaltoztatdsara.

Valasztottbirdsag. Erre a vasarlasra a kotelezd érvényl
vélasztottbirdsagi kikotés érvényes. Tovabbi informacioért, illetve
amennyiben nem szeretne valasztottbirdskodast, tekintse meg

a telefonhoz mellékelt jogi Utmutatdt.

Fajlagos elnyelési mérték (ICNIRP). A TELEFON MEGFELEL

A RADIOHULLAMOKNAK VALO EXPOZICIO NEMZETKOZI
IRANYELVEINEK. A telefontipus legmagasabb SAR-értéke az
ICNIRP-iranyelvek szerint:
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| Fejre vonatkozo SAR-érték

0.709 W/kg

Ruhazaton vald viselésre
vonatkozd SAR-érték

1,542 W/kg

Ha tovabbi SAR-adatokat szeretne megtekinteni a telefonjan,
gyorsan csusztassa az ujjét felfelé a kezddképernydn, és koppintson
a Bedllitasok > Rendszer > Jogi informaciok > RF-adatok
menupontra. Ezen informécidk weben torténd megtekintéséhez

nyissa meg a kovetkez6 cimet: www.motorola.com/rfhealth

Tal frel k és tapellatas. £z a telefon - a helytdl
és a halozat elérhetéségétdl fliggben - az aldbbi frekvenciakon
mikoddképes.
XT2010-1 tipus
Maximalis névleges
addteljesitmény
Frekvenciatartomany (vezetett) dBm-
Miikddési méd MHz-ben / sdv ben
Bluetooth 2400-24835 20
Wi-Fi 2400-24835 20
Wi-Fi 5150-5850 23
GPS 1559-1610 N/A
M 875-108 N/A
60 dBuA/m10 m
NFC 13,56 esetén
GSM 2/3/5/8 33
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/17/20/ |23
28/38/40/41/66

SzerzGi jog és védjegyek. A MOTOROLA megnevezés, a stilizalt M
embléma, valamint a MOTO és a MOTO mérkajelzéscsaldd a Motorola
Trademark Holdings, LLC védjegye vagy bejegyzett védjegye. A
LENOVO a Lenovo védjegye. A Google, az Android, a Google Play
€s a tobbi hasonlo markajelzés és logd a Google LLC védjegye.

A microSD logé az SD-3C, LLC védjegye. Minden mas termék- és
szolgéltatasnév tulajdonjogaval a tulajdonosa rendelkezik

© 2019 Motorola Mobility LLC. Minden jog fenntartva.

Termékazonosité: motorola one zoom (XT2010-1 tipus)

Kézikonyv széma: S

SC8C64747-A

Motorola Mobility LLC
222 W. Merchandise Mart Plaza

Chicago, IL 60654

www.motorola.com
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motorola one zoom

Upozornéni: Pred pouzivanim telefonu si
prectéte bezpecnostni, regulaéni a pravni
informace, které jsou soucasti baleni produktu.

O hodnotach SAR telefonu se mizete informovat
Sfi na adrese https://motorola.com/sar

Tento produkt spliuje pfislusné narodni nebo

mezinarodni pokyny (smérnice pro SAR) pro plsobeni
vysokofrekvencni energie (RF) pfi bézném pouzivani v blizkosti hlavy
nebo pfi noseni ve vzdalenosti 5 mm od téla. Smérnice pro SAR
obsahuiji podstatnou rezervu, aby byla chrdnéna bezpecnost viech
osob bez rozdilu véku a zdravotniho stavu

Daldi informace tykajici se hodnot SAR telefonu zobrazite tak, Ze na
plose prejedete prstem nahoru a klepnete na moznost Nastaveni >
Systém > Pravni informace > Informace o vysokofrekvenéni
energii (RF). Na internetu se tyto informace nachdzeji na
strankach www.motorola.com/rfhealth
Cestina
50



Strucny prehled

MUzeme zacit. Provedeme vas spusténim
a ukdzeme vam, kde najdete vice informaci
o svém telefonu a jeho skvélych funkcich.

Sluchatko  Drzék na kartu

Reproduktor —| | microSD a SIM

l—_—© \
Tlacitka pro

Predni nastaveni
fotoaparat hlasitosti
Tlagitko
napajeni
Snimaé

otiski prsti
(na zamcené
obrazovce)

)

%
|

Mikrofon UsB-c/ Konektor
Nabijecka nahlavni
soupravy
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Vas telefon ma Ctyfi fotoaparaty, diky kterym
mUzete pofizovat Uzasné fotografie za
véech okolnosti.

Kontaktni bod NFC

Sirokouhly
Teleobjektiv objektiv
ﬁﬁ

Ini blesk 8 ||© ©
Dualni blesk ——— 3 @ C
—

Hloubkovy Hlavni

snimac¢ fotoaparat

Kontrolka
upozornéni
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Vlozeni karet

V zavislosti na modelu mlze vas telefon
podporovat pouzivani dvou SIM karet.
Upozornéni: Presvédcte se, ze pouzivate SIM
kartu spravné velikosti. Neupravujte velikost
SIM karty pomoci ofezu.

Nano SIM
VloZte nano SIM kartu a pamétovou kartu.
Otocte telefon Vlozte SIM kartu(y) zlatymi
displejem doll a viozte  kontakty nahoru. Vlozte
nastroj karty SIM do volitelnou kartu microSD
otvoru pro drzak, (prodava se samostatné).

&imz vysunete drzak.

Model s jednou S
SIM kartou: >

Model se dvéma
SIM kartami: ¢\, 2%
nebo

Upozornéni: S drzékem zachazejte
opatrné, aby nedoslo k jeho ohnuti. micre
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Dokonceni

Stisknéte a podrzte tlacitko napajeni a poté
postupujte podle pokynd.

U telefon( se dvéma SIM kartami postupujte
podle pokynl a nastavte je.

Pozndmka: Za Ucelem dosazeni nejlepsiho nabiti
pouzijte nabijecku Motorola. Pouziti jinych druht
nabijecek nenf doporucovéno.

Nabijte baterii.

Zapnéte telefon.

°

Stisknutim a podrzenim
telefon zapnete/vypnete.
Stisknutim zapnete nebo
vypnete obrazovku.
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Napovéda a dalsi
Ziskejte odpovédi, aktualizace a informace:

Napovéda je zde: Chcete-li se dozvédeét, jak pouzivat vas telefon
a ziskat pristup k podpore, prejedte na plose prstem nahoru

a klepnéte na moznost Nastaveni > Napovéda.

Ziskejte vice: Ziskejte software, uzivatelské prirucky a dalsi

na strance www.motorola.com/mymotoone.

Ziskejte aplikace: Klepnéte na Obchod Play a mizete prohlizet
a stahovat aplikace.

Zapojte se do diskuze: Najdete nds na sitich YouTube™,
Facebook™ a Twitter.

Kde se nachazeji mé pravni, bezpe ia lacni informace?
Abychom vam mohli zprostredkovat lepsi pristup k témto dilezitym
informacim, zpfistupnili jsme je v nabidce Nastaveni telefonu a na
webu. Pred pouzitim te\efonu si prostudujte tyto materidly. Chcete-li
se dostat k materidldm na pfipojeném telefonu, na plose prejedte
prstem nahoru a klepnéte na moznost Nastaveni > Systém >

Prévni informace a vyberte si téma. Chcete-|i se dostat k materialim

na webu, navstivte web www.motorola.com/device-legal

Vodoodpudivy. Vodoodpudivé provedeni vaseho telefonu predstavuje
ochranu pred mirnym vystavenim vodé, jako napfiklad pfed nahodnym
politim, postfikanim nebo lenkym destém. Neochréni telefon pfi
ponoreni do vody nebo vystaveni proudu vody ¢i jinych kapalin

pod tlakem. Vodoodpudivost mlize postupem ¢asu slabnout. Nenf
vodéodolny. V pfipadé namoceni ve vodé telefon a konektory radné
vysuste suchym cistym hadrikem. Je-li telefon mokry, nenabijejte ho.
Poskozeni vodou neni kryto vasi zarukou. Dalsi informace naleznete

v ¢ésti Napovéda na telefonu. Na plose prejedte prstem nahoru

a klepnéte na moznost Nastaveni > Napovéda.

Bezpecnostni pokyny k baterii. NeZ telefon sestavite, nabijete nebo
jej poprvé pouzijete, prectéte si dllezité informace o bezpeénosti
a pravnich predpisech, které jsou pribaleny k vyrobku.

Prestane-li telefon reagovat, stisknéte a podrzte tlacitko napajeni,
dokud obrazovka neztmavne a nedojde k restartu zafizeni.

Pro vasi bezpecnost je nezbytné, aby byla baterie z vaseho telefonu
vyjmuta pouze v autorizovaném servisnim stredisku Motorola nebo
nezavislym kvalifikovanym odbornikem.

Varovani:

+ Nikdy se nepokousejte vyjmout ¢i vyménit baterii osobné, nebot
by se mohla poskodit a mohlo by dojit k vasemu popéleni a zranéni.
Telefon nenicte, neohybejte (az na situace bézného pouziti) ani
nevystavujte nadmérnému teplu ¢i kapalindm. Tim by se mohla
poskodit baterie a mohlo by dojit k Urazu popalenim nebo

ke zranéni.

Nesuste telefon pomoci mikrovinné trouby, bézné trouby

nebo susicky.
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Varovani ohledné pouzivani vysoké hlasitosti. Abyste

predesli moznému poskozeni sluchu, neméjte dlouhodobé
nastavenou vysokou hlasitost.

Likvidace a recyklace. Prispéjte svym dilem! Telefony ani

elektricka pislusenstvi (napr. nabijecky, ndhlavni soupravy nebo E
baterie) nevyhazujte do domovniho odpadu. Obal produktu 0
a uzivatelske prirucky by mély byt likvidovany pouze v souladu  mmmm
s narodnimi pozadavky na sbér a recyklaci. Podrobnosti

0 schvélenych narodnich programech spole¢nosti Motorola pro
recyklaci a recyklacnich aktivitédch spolecnosti Motorola najdete

na téchto webowych strankach: www.motorola.com/recycling.

Pravni omezeni. Urcité funkce, sluzby a aplikace jsou zavislé na siti
anemusi byt k dispozici ve vsech oblastech. Mohou se na né vztahovat
dalsi podminky anebo mohou byt zpoplatnény. Vice informaci ziskate
od svého poskytovatele sluzeb. Vsechny viastnosti, funkce a technické
parametry produktu, stejné jako informace uvedené v této prirucce,
vychdzeji z nejnovéjsich dostupnych informaci, které byly v dobé tisku
této prirucky povazovany za pravdivé. Spolecnost Motorola si vyhrazuje
pravo opravit, zménit nebo upravit libovolné informace nebo technicke
Udaje bez upozornéni i jakychkoliv zévazku.

Arbitraz, Vas nakup se fidi zavaznou rozhodci dolozkou. Vice
informaci a pokyny, jak ji odmitnout, naleznete v informacich

o prévnich predpisech dodanych s telefonem.

Specificka mira absorpce (ICNIRP). TENTO TELEFON SPLNUJE
MEZINARODNI SMERNICE O VYSTAVENI VLIVU PUSOBENI
RADIOVYCH VLN. Nejvyssi hodnoty SAR podle smérnic ICNIRP,
platné pro v&s model telefonu, jsou uvedeny zde:

Hodnota SAR pfi
pouziti u hlav 0,709 W/kg
Hodnota SAR pfi
nodeni na téle 1542 W/kg

Dalsi informace tykaiici se hodnot SAR telefonu zobrazite tak, Ze na
plose prejedete prstem nahoru 2 klepnete na moznost Nastaveni >
Systém > Pravni inf > ov

energii (RF). Na internetu se tyto informace nachazel na

strankach www.motorola.com/rfhealth

Podporované frekvence a vykon. Tento telefon mize fungovat pfi
nasledujicich frekvencich, které podléhaji poloze a dostupnosti sité.
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Model XT2010-1

Maximalni
jmenovity vykon
Rozsah frekvenci pFenosu (vedeny)
Provozni rezim v MHz / pasmo vdBm
Bluetooth 2400-2483,5 20
WLAN 2400-24835 20
WLAN 5150-5850 23
GPS 1559-1610 Neuvedeno
M 87,5-108 Neuvedeno
NFC 13,56 60 dBuA/m @10 m
GSM 2/3/5/8 33
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/17/ |23
20/28/38/40/41/66

Autorska préva a ochranné znamky. MOTOROLA, stylizované

logo M, MOTO a rodina znacek MOTO jsou ochranné zndmky nebo
registrované ochranné zndmky spolecnosti Motorola Trademark
Holdings, LLC. LENOVO je ochrannd znamka spole¢nosti Lenovo.
Google, Android, Google Play a dalsi souvisejici znacky a loga
jsou ochranné znamky spolecnosti Google LLC, Logo microSD
Je ochrannd zndmka spolecnosti SD-3C, LLC. Véechny ostatni
nazvy produktl a sluzeb jsou majetkem pnslusnych vlastnikd.

© 2019 Motorola Mobility LLC. \/sechna prava vyhrazena.

1D produktu: motorola one zoom (Model XT2010-1)
Cislo pfirucky: SSC8C64747-A

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza
Chicago, IL 60654
www.motorola.com
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motorola one zoom

Oprez: Prije upotrebe telefona procitajte
prilozene sigurnosne, regulatorne i pravne
informacije.

https://motorola.com/sar

Ovaj proizvod udovoljava primjenjivim nacionalnim

il medunarodnim smjernicama RF izlozenosti (SAR
smjernice) kada ga upotrebljavate uz glavu ili kada ga nosite na
udaljenosti od 5 mm od tijela. SAR smjernice ukljuuju znacajnu
sigurnosnu marginu kako bi se zajaméila sigurnost svim osobama,
bez obzira na njihovu dob i zdravstveno stanje

Za prikaz dodatnih SAR informacija na telefonu pomaknite prstom
prema gore s pocetnog zaslona i zatim dodirnite Postavke > Sustav >
Pravne informacije > Informacije za RF. Za prikaz informacija na
internetu posjetite www.motorola.com/rfhealth.

S}ﬁ Za pregled SAR vrijednosti za svoj telefon posjetite

Hrvatski
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Kratki pregled

Krenimo. Provest ¢emo vas kroz postupak
postavljanja i re¢i vam gdje pronaci vise
informacija o telefonu i njegovim sjajnim
znacajkama.

Slusalica  Lezista za SIM

b i microsD
kartice

[—_©
Predniji Tipke za
fotoaparat glasnocu
Tipka za

Senzor ukljugivanje/
za otisak iskljuéivanje
prsta
(na
zakljucanom
zaslonu)

2

Q

Mikrofon usB-c/ Prikljuc¢nica za
punjac slusalice
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Telefon ima Cetiri fotoaparata, $to znaci da
mozete snimati nevjerojatne fotografije
u svakoj situaciji.

NFC dodirna tocka Fotoaparat
Fotoaparat za izuzetno
za telefoto Sirokokutne
snimke ﬁ ﬁ snimke
Dvostruka @ " @ @ ”
Glavni
Fotoaparat fotoaparat
za snimke
s dubinom
Indikator
obavijesti
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Umetanje kartica

Ovisno o modelu, telefon mozda podrzava
upotrebu dvije SIM kartice.

Oprez: Upotrebljavajte SIM karticu odgovarajuée
veli¢ine i nemoijte je izrezivati.

Nano SIM
Umetnite nano SIM i memorijske kartice.
Dok je telefon okrenut licem Umetnite SIM kartice tako da zlatni
prema dolje, umetnite alat za kontakti budu okrenuti prema gore.
SIM u otvor u lezistu kako Umetnite opcionalnu microSD

bi leziste iskocilo, karticu (prodaje se zasebno).

Modeli s jednom
SIM karticom:

Oprez: Pazljivo rukujte lezistem
kako bi se izbjeglo njegovo savijanje.
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Dovrsetak

Pritisnite i zadrzite tipku za uklju¢ivanje/
isklju¢ivanje i zatim slijedite odzivnike kako
biste zapoceli.

Za telefone koji upotrebljavaju dvije SIM
kartice slijedite odzivnike na zaslonu kako
biste ih postavili.

Napomena: Za na bo\Jl dozivljaj punjenja
upotrebljavajte punjac tvrtke Motorola.
Ne preporucuje se upotreba drugih punjaca.

Napunite bateriju.

Ukljugite.

°

Pritisnite i zadrZite za
ukljucivanje/iskljucivanje.
Pritisnite za ukljucivanje/
iskljucivanje zaslona.
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Pomoc i vise

Za odgovore, azuriranja i informacije:

Pomoc je tu: Pomaknite prstom prema gore s pocetnog zaslona
i zatim dodirnite Postavke > Pomo¢ kako biste saznali kako
upotrebljavati telefon i pronaci podrsku

Za vise sadrzaja: Preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale
sadrzaje s web-stranice www.motorola.com/mymotoone.
Preuzimanje aplikacija: Dodirnite Trgovina Play za pretraZivanje
i preuzimanije aplikacija.

Ukljucite se u razgovor: Pronadite nas na mrezama YouTube™,
Facebook™ i Twitter.

Gdje mogu pronaci pravne, sigurnosne i regulatorne informacije?
Kako bismo osigurali bolji pristup tim vaznim informacijama,
omogucili smo pristup materijalima iz izbornika postavki telefona i
putem interneta. Prije upotrebe telefona pregledajte te materijale
Kako biste materijalima pristupili s povezanog telefona, na pocetnom
zaslonu pomaknite prema gore i zatim dodirnite Postavke >

Sustav > Pravne informacije i odaberite temu. Kako biste pristupili

materijalima na webu, posjetite www.motorola.com/device-legal

Odbija vodu. Dizajn vaseg telefona odbija vodu i tako stvara barijeru
koja pomaze u zastiti od umjerenog izlaganja vodi, primjerice u
slu¢aju slu¢ajnog prolijevanja, prskanja ili slabe kise. Nije dizajniran za
uranjanje u vodu niti izlaganje vodi pod tlakom ili drugim tekuc¢inama
Sposobnost odbijanja vode s vremenom se moZze smanjiti. Nije
vodootporan. U slucaju da je telefon izloZen vodi, temeljito obrisite
telefon i prikljucke mekom, ¢istom krpom. Nemojte puniti telefon
dok je mokar. Jamstvo ne pokriva ostecenja izazvana vodom. Vise
informacija potrazite u odjeljku Pomoc na telefonu. Na pocetnom
zaslonu pomaknite prema gore i dodirnite Postavke > Pomo¢.

Sigurna upotreba baterije. Prije prvog sastavljanja, punjenja ili
upotrebe telefona procitajte vazne sigurnosne i pravne napomene
koje ste dobili uz proizvod.

Ako va$ telefon prestane reagirati, pritisnite tioku za uklju¢ivanje/
iskljucivanje i zadrzite je sve dok se zaslon ne isklju¢i i dok se uredaj
ponovo ne pokrene,

Radi vase sigurnosti, bateriju iz telefona treba izvaditi samo osoblje
ovlastenog servisnog centra tvrtke Motorola ili neovisna kvalificirana
osoba.

Upozorenje:

« Nemojte pokusavati sami izvaditi i zamijeniti bateriju jer biste
time mogli odtetiti bateriju te uzrokovati opekotine i ozljede,
Nemojte razbijati i savijati telefon (osim prilikom normalne
upotrebe Sarke) niti ga izlagati tekucinama ili visokim
temperaturama. Time biste mogli ostetiti bateriju te uzrokovati
opekotine i ozljede.

Telefon nemojte stavljati u mikrovalnu pecnicu, standardnu
pecnicu ili susilicu.
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Up je za izl je glasnim z ima. Kako biste
\zb]egh ostecen a sluha, nemojte slusati glasne zvuéne
zapise kroz duga razdoblja.

Odlaganije i recikliranje. Postupajte ekoloski i savjesno!
Telefone ili elektricne dodatke (kao $to su punjaci, slusalice E
ili baterije) nemojte odlagati s otpadom iz kucanstva.

Korisnicki prirucnik i ambalazu odlazite iskljucivo u skladu ]
s nacionalnim propisima za prikupljanje i recikliranje otpada.

Za pojedinosti 0 odobrenom nacionalnom planu recikliranja

i aktivnostima recikliranja tvrtke Motorola, idite na:

www.motorola.com/recycling.

Odricanja od odgovornosti. Odredene znacajke, usluge i aplikacije
ovise 0 mrezi i mozda nece biti dostupne u svim podrucjima; na

njih se mogu primjenjivati dodatne odredbe, uvieti i/ili naknade.
Pojedinosti zatrazite od svog davatelja usluge. Sve znacajke, funkcije
i druge specifikacije proizvoda, kao i informacije u ovom priru¢niku,
temelje se na najnovijim dostupnim informacijama i u vrijeme tiskanja
smatrane su tocnima. Motorola zadrzava pravo na ispravljanje,
promjenu ili izmjenu odredenih informacija ili specifikacija bez
prethodne obavijesti ili obaveze.

Arbitraza. Kupnja je podlozna obvezujucoj arbitraznoj klauzuli

Vise informacija i upute o nacinu odbijanja potraZite u pravnom
priruéniku prilozenom uz telefon.

Specifi¢na brzina apsorpcije (ICNIRP). VAS TELEFON
ZADOVOLJAVA MEDUNARODNE NORME O IZLOZENOSTI
RADIOVALOVIMA. Najvisa vrijednost specifiéne brzine apsorpcije
prema standardima organlzacue ICNIRP za vas$ model telefona iznosi:

|SAR vrijednost za glavu | 0,709 W/kg|

[SAR vrijednost za tijelo | 1542 W/kg|

Za prikaz dodatnih SAR informacija na telefonu pomaknite prstom
prema gore s pocetnog zaslona i dodirnite Postavke > Sustav >
Pravne informacije > Informacije za RF. Za prikaz informacija

na internetu posjetite www.motorola.com/rfhealth

Podrzane frekvencije i snaga. Ovaj telefon moze raditi na
sljedecim frekvencijama, ovisno o lokaciji i dostupnosti mreze.

Model XT2010-1

Maksimalna
nazivna shaga
Frekvencijski emitiranja
Nacin rada raspon, MHz/pojas (provedena) dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20
WLAN 2400 - 24835 20
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WLAN 5150 - 5850 23

GPS 1559 - 1610 nije primjenjivo

M 875-108 nije primjenjivo
NFC 13,56 60 dBuA/mnal0m
GSM 2/3/5/8 33

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/17/ |23

20/28/38/40/41/66

Autorska prava i zastitni znakovi. MOTOROLA, stilizirani logotip
M, MOTO i MOTO oznake zastitni su znakovi ili registrirani zastitni
znakovi tvrtke Motorola Trademark Holdings, LLC. LENOVO je
zastitni znak tvrtke Lenovo. Google, Android, Google Play i druge
povezane oznake i logotipovi zastitni su znakovi tvrtke Google LLC.
Logotip microSD zastitni je znak tvrtke SD-3C, LLC. Svi drugi nazivi
proizvoda i usluga pripadaju odgovarajucim vlasnicima.

© 2019 Motorola Mobility LLC. Sva prava pridrzana.

ID proizvoda: motorola one zoom (model XT2010-1)
Broj prirucnika: SSC8C64747-A

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza
Chicago, IL 60654
www.motorola.com
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motorola one zoom

Przestroga: przed uzyciem telefonu przeczytaj
informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm
i przepiséw, ktére zostaty do niego dotaczone.

Aby zapoznac sie z wartosciami SAR telefonu
Sf‘ wejdz na strone https://motorola.com/sar.

Urzadzenie to jest zgodne z odpowiednimi wytycznymi

dotyczacymi oddziatywania fal radiowych na organizm
czfowieka (wytyczne SAR), jesli jest uzywane w normalnej pozycji przy
uchu lub noszone w odlegtosci co najmniej 5 mm od powierzchni ciata.
Wytyczne SAR przewidujg znaczny margines bezpieczenstwa, tak aby
uwzglednia¢ wszystkich ludzi, niezaleznie od wieku i stanu zdrowia.

W celu wyswietlenia na telefonie dodatkowych informacji dot.
SAR przesun w gore na ekranie gtownym, nastepnie dotknij
kolejno Ustawienia > System > Informacje prawne > Dane
dotyczace czestotliwosci radiowej. Informacje te dostepne
53 na stronie www.motorola.com/rfhealth.

Polski
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Wprowadzenie

Zaczynamy! Pokazemy Ci, w jaki sposéb
rozpoczad korzystanie z telefonu i gdzie
znalez¢ wiecej informacji na temat jego funkcji.

. Stuchawka Tacka kart SIM
Glosnik I i microsD

—

o m——
—

Aparat Przyciski

przedni gtosnosci
Przycisk
zasilania

Czujnik

odciskéw

palcow

(na

zablokowanym

ekranie)

2

%
| — -]

Mikrofon usB-c/ Ziacze
tadowarka stuchawek
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Telefon jest wyposazony w cztery aparaty
fotograficzne, co oznacza, ze mozesz robic¢
niesamowite zdjecia w kazdej sytuacji.

Punkt dotykowy NFC
Aparat z

Aparat
teleobiektywem szerokokatny
O O

POAWOjNa = {
e ——8lg o
btyskowa
N |
Kamera Kamera
gtebi gtéwna

powiadamiania
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Wktadanie kart

Niektore modele obstugujg dwie karty SIM.

Przestroga: upewnij sie, ze karta SIM ma
prawidtowe rozmiary. Nie przycinaj jej.

=

Nano SIM

W16z karte nano SIM i karty pamieci.

Trzymajac telefon W16z karte lub karty SIM
wyswietlaczem w dot, poztacanymi stykami do
wsun narzedzie SIM gory. Wiéz opcjonalng

do otworu w tacce,
aby ja wysunac.

Uwaga: nalezy zachowac

ostroznose, by nie wygiac tacki micro

karte microSD
(sprzedawang oddzielnie).

Modele z jedng g
karta SIM: &

Modele z

A
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Zakonczenie

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, a
nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami,
aby rozpoczac.

Aby skonfigurowac telefony korzystajace z
dwdch kart SIM, postepuj zgodnie z monitami.

Uwaga: w celu optymalnego tadowania skorzystaj
7 tadowarki Motorola. Nie zaleca sie korzystania
z innych tadowarek.

Nataduj.

Witacz zasilanie.

°

Nacisnij i przytrzymaj,
aby wiaczy¢ lub wytgczyc
urzadzenie. Nacisnij, aby
witaczyc lub wytaczyc
wyswietlacz.
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Pomoc i dalsze informacje
Odpowiedzi, aktualizacje i informacje:

W tym miejscu uzyskasz pomoc: przesuri w gore na ekranie
gtownym i dotknij kolejno Ustawienia > Pomoc, aby dowiedzie¢
sie jak korzystac z telefonu lub uzyskac pomoc.

Wiecej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne
materiaty ze strony www.motorola.com/mymotoone.

Pobierz aplikacje: dotknij ikony Sklep Play, aby przegladac

i pobrac aplikacje.

Dotacz do nas: znajdz nas w serwisach YouTube™,

Facebook™ i Twitter.

Gdzie znajde informacje dotyczace bezpieczenistwa, norm

i przepiséw? Aby zapewni¢ lepszy dostep do tych informacji,
umozliwilismy wyswietlanie ich w menu Ustawienia telefonu i w
Internecie. Zapoznaj sie z nimi przed rozpoczeciem korzystania
ze swojego telefonu. Dostep do tych informacji mozna uzyskac,
przesuwajac w gore na ekranie gtéwnym, dotykajac kolejno
Ustawienia > System > Informacje prawne, a nastepnie
wybierajac temat. Dostep do tych informacji mozna uzyskac

réwniez na stronie www.motorola.com/device-legal.

Czesciowa wodoszczelnosé. Specialny ukiad telefonu tworzy
wodoszczelng bariere i pozwala przetrwac krétkotrwaty kontakt

7 wodg, taki jak przypadkowe zalania, zachlapania czy lekki deszcz.
Telefon nie zostat zaprojektowany z mysla o catkowitym zanurzaniu
go w wodzie, oblewaniu go woda pod cisnieniem lub innymi cieczami
Skuteczno$¢ czesciowe] wodoszczelnosci moze spadac z biegiem
czasu. Telefon nie jest catkowicie wodoszczelny. W przypadku kontaktu
telefonu z woda urzadzenie i gniazda nalezy dokfadnie wysuszy¢
miekka, czysta szmatka. Nie nalezy tadowac mokrego telefonu.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych woda. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w zakladce Pomoc na telefonie. Przesur

w gore na ekranie gtéwnym i dotknij kolejno Ustawienia > Pomoc.

Bezpieczenstwo baterii. Przed ztozeniem, natadowaniem lub
uzyciem telefonu po raz pierwszy przeczytaj dotaczone do niego
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm i przepisow.

Jezeli telefon nie reaguje na polecenia, przytrzymaj przycisk zasilania,
dopoki ekran sie nie wytaczy, a urzadzenie uruchomi sie ponownie.

Ze wzgledow bezpieczenstwa bateria telefonu powinna byc¢
wyjmowana wytacznie przez pracownika autoryzowanego
centrum serwisowego firmy Motorola lub niezaleznego,
uprawnionego fachowca.
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Ostrzezenie:

Nie prébuj samodzielnie wyjmowac ani wymienia¢ baterii. Moze
to doprowadzi¢ do jej uszkodzenia lub spowodowac oparzenia
i inne obrazenia ciata.

Nie wyginaj telefonu (poza zwyktym uzytkowaniem zawiaséw)
i nie narazaj go na dziatanie ptyndw ani wysokich temperatur.
Mozesz w ten sposdb uszkodzi¢ baterig lub narazic sie na
poparzenia i inne obrazenia ciata.

Nie umieszczaj telefonu w kuchence mikrofalowej, zwyktej,

czy suszarce.

Ostrzezenie dotyczace duzej gto$nosci. Aby uniknac

uszkodzenia stuchu, nie stuchaj dzwigkow o wysokiej

gtosnosci przez diugi czas.

Utylizacja i recykling. Dbaj o srodowisko! Telefonow

ani akcesoriow elektrycznych (np. tadowarek, zestawéw K
stuchawkowych czy baterii) nie wolno wyrzucac¢ wraz

z odpadami domowymi. Opakowanie produktu i instrukcje
obstugi nalezy utylizowac zgodnie z krajowymi przepisami
dotyczacymi zbierania i recyklingu odpadow. Szczegdtowe

dane dotyczace przyjetych sposobdw przetwarzania

odpaddéw w firmie Motorola znajdziesz pod adresem:

Www.motoro\a.comgrecyc\mg

Zastrzezenia prawne. Niektdre funkcje, ustugi | aplikacje sg zalezne
od sieci i moga by¢ niedostepne na niektdrych obszarach, gdzie
moga obowigzywac inne warunki i/lub optaty. W razie potrzeby
operator udzieli szczegdtowych informacji. Wszystkie funkcje,

opisy dziatania oraz inne specyfikacje produktow, jak rowniez
informacje zawarte w niniejszym podreczniku, podano na podstawie
najnowszych dostepnych informacji i przy zatozeniu, ze sa one
doktadne w momencie wydruku. Motorola zastrzega sobie prawo
do korekty, zmiany lub modyfikacji dowolnych informacji i danych
bez uprzedniego powiadomienia.

Arbitraz. Zakup podlega wigzacej klauzuli arbitrazu. Wiecej informacji
oraz instrukcje odrzucenia klauzuli mozna znalez¢ w informatorze
prawnym dofaczonym do urzadzenia.

Wspétczynnik absorpcji swoistej (norma ICNIRP). TEN TELEFON
SPEENIA MIEDZYNARODOWE NORMY DOTYCZACE NARAZENIA
UZYTKOWNIKA NA DZIALANIE FAL RADIOWYCH. Najwyzsza
warto$¢ SAR zgodnie z wytycznymi ICNIRP dla tego modelu
telefonu podana zostata ponizej:

[SAR glowy [ 0709 W/kg|

[SAR przy ciele [ 1542 W/kg|

72



W celu wyswietlenia na telefonie dodatkowych informacji dot
SAR przesun w gdre na ekranie gtownym, nastepnie dotknij kolejno
Ustawienia > System > Informacje prawne > Dane dotyczace
czestotliwosci radiowej. Informacje te dostepne sa na stronie

www.motorola.com/rfhealth.

Obstugiwane czestotliwosci i moc. Ten telefon moze pracowac
na nastepujacych czestotliwosciach, w zaleznosci od lokalizacji

i dostepnosci sieci.

Model XT2010-1

Maksymalna
nominalna
Zakres moc nadawania
czestotliwosci (przewodzona)
Tryb pracy (MHz / pasmo) w dBm
Bluetooth 2400-24835 20
WLAN 2400-24835 20
WLAN 5150-5850 23
GPS 1559-1610 Nie dotycz:
FM 875-108 Nie dotycz
NFC 13,56 60 dBuA/m przy 10 m
GSM 2/3/5/8 33
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/17/ |23
20/28/38/40/41/66

Prawa autorskie i znaki towarowe, MOTOROLA, stylizowane logo M
i rodzina znakdéw MOTO sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi Motorola Trademark Holdings, LLC. LENOVO
jest znakiem towarowym firmy Lenovo. Google, Android, Google
Play i inne znaki sg znakami towarowymi i logami Google LLC.

Logo microSD jest znakiem towarowym SD-3C, LLC. Pozostate
nazwy produktéw i ustug sa wiasnoscia ich wiascicieli.

© 2019 Motorola Mobility LLC. Wszystkie prawa zastrzezone.

Identyfikator produktu: motorola one zoom (Model XT2010-1)
Numer instrukcji: SSC8C64747-A

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza
Chicago, IL 60654
www.motorola.com
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